AGREEMENT
BETWEEN
THE GOVERNMENT OF THE SOCIALIST REPUBLIC OF VIET NAM
AND
THE GOVERNMENT OF THE HELLENIC REPUBLIC
ON THE PROMOTION AND RECIPROCAL PROTECTION
OF INVESTMENTS

The Government of the Socialist Republic of Viet Nam and the
Government of the Hellenic Republic, hereinafter referred to as the "Contracting
Parties",

DESIRING to intensify their economic cooperation to the mutual benefit of
both States on a long term basis,

HAVING as their objective to create favourable conditions for investments
by investors of either Contracting Party in the territory of the other Contracting
Party,

RECOGNIZING that the promotion and protection of investments, on the
basis of this Agreement, will stimulate the initiative in this field,

HAVE AGREED AS FOLLOWS:

ARTICLE 1
Definitions
For the purposes of this Agreement:

1. "Investment" means every kind of asset invested by an investor of one
Contracting Party in the territory of the other Contracting Party in accordance
with the legislation of the latter Contracting Party, and in particular, though not
exclusively, includes:

a) movable and immovable property and any other property rights;

b) shares in and stock and debentures of a company and any other form of
participation in a company;

c) claims to money or to any performance under contract having an
- economic value, as well as loans connected to an investment, except for

1) claims to money that arise solely from commercial contracts for
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the sale of goods and services;

ii) the extention of credit in connection with a commercial
transaction, such as trade financing.

d) intellectual property rights;

e) concessions under public law, including concessions to search for,
cultivate, extract or exploit natural resources as well as other rights conferred by
law, by contract or by decision of the authority, in accordance with the law.

A possible change in the form in which the investments have been made
does not affect their character as investments.

2. "Returns" means the amounts yielded by an investment and in particular,
though not exclusively, includes profit, interest, capital gains, dividends, royalties
and fees.

3. "Investor" means with regard to either Contracting Party:

a) natural persons having the nationality of that Contracting Party in
accordance with its law;

b) legal persons or other entities, including companies, corporations,
business associations and partnerships, which are constituted or otherwise duly
organised under the laws of that Contracting Party and have their effective
economic activities in the territory of that same Contracting Party.

4. "Territory" means:

a) with respect to the Socialist Republic of Viet Nam, its land territory,
islands, internal waters, territorial sea and airspace above them, the maritime
areas beyond territorial sea including seabed and subsoil thereof over which the
Socialist Republic of Viet Nam exercises sovereignty, sovereign rights and
jurisdiction in accordance with national legislation and international law.

b) with respect to the Hellenic Republic, the territory under its sovereignty
including the territorial sea, as well as maritime areas over which the Hellenic
Republic exercises, in conformity with international law, sovereign rights or
jurisdiction.

ARTICLE 2
Scope of Application

This Agreement shall apply to investments in the territory of one
Contracting Party, made in accordance with its legislation, including any
registration or approval requirements, by investors of the other Contracting Party,

- prior to as well as after its entry into force.

However, this Agreement shall not apply to any dispute that arose or an;/#
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claim that was settled before its entry into force.

ARTICLE 3
Promotion and Protection of Investments

1. Each Contracting Party promotes in its territory investments by investors
of the other Contracting Party and admits such investments in accordance with its
legislation.

2. Investments and returns of investors of a Contracting Party shall, at all
times, be accorded fair and equitable treatment and shall enjoy full protection and
security in the territory of the other Contracting Party.

Each Contracting Party shall ensure that the management, maintenance,
use, enjoyment or disposal, in its territory, of investments by investors of the
other Contracting Party, is not in any way impaired by unjustifiable or
discriminatory measures.

ARTICLE 4
Treatment of Investments

1. Each Contracting Party shall accord to investments, including returns, by
investors of the other Contracting Party, once established in its territory,
treatment not less favourable than that which it accords to investments of its own
investors or to investments of investors of any third State, whichever is more
favourable.

2. Each Contracting Party shall accord to investors of the other Contracting
Party, as regards the management, maintenance, use, enjoyment or disposal of
their investments in its territory, treatment not less favourable than that which it
accords to its own investors or to investors of any third State, whichever is more
favourable.

3. Notwithstanding paragraphs 1 and 2 of this Article, the Government of
the Socialist Republic of Viet Nam may apply exceptions to the principle of
national treatment, in accordance with its legislation and within the framework of
its development policy.

4. The provisions of paragraphs 1 and 2 of this Article shall not be
construed so as to oblige one Contracting Party to extend to the investors of the
other Contracting Party the benefit of any treatment, preference or privilege
resulting from:

a) its participation in any existing or future customs union, economic
“union, regional economic integration agreement or similar international
agreement; or
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b) any international agreement or arrangement or any domestic legislation
relating wholly or mainly to taxation.

ARTICLE 5
Expropriation

1. Investments and returns of investors of either Contracting Party in the
territory of the other Contracting Party, shall not be expropriated, nationalized or
subjected to any other measure the effects of which would be tantamount to
expropriation or nationalization (hereinafter referred to as "expropriation"),
except in the public interest, under due process of law, on a non discriminatory
basis and against payment of prompt, adequate and effective compensation. Such
compensation shall amount to the market value of the investment affected
immediately before the actual measure was taken or became public knowledge,
whichever is the earlier and shall be freely transferable in a freely convertible
currency.

2. Notwithstanding paragraph 1, with respect to the Socialist Republic of
Viet Nam, any measure of expropriation relating to land shall be subject to its
laws and regulations concerning the terms of such expropriation and the payment
of compensation.

3. The provisions of paragraphs 1 and 2 of this Article shall also apply
where a Contracting Party expropriates the assets of a company which is
constituted under the laws in force in any part of its own territory and in which
investors of the other Contracting Party own shares.

ARTICLE 6
Compensation for Losses

1. Investors of one Contracting Party whose investments in the territory of
the other Contracting Party suffer losses owing to war or other armed conflict, a
state of national emergency, civil disturbance or other similar events in the
territory of the other Contracting Party shall be accorded by the latter Contracting
Party treatment, as regards restitution, indemnification, compensation or other
settlement, no less favourable than that which the latter Contracting Party accords
to its own investors or to investors of any third State, whichever is more
favourable.

2. Without prejudice to paragraph 1 of this Article, investors of one
Contracting Party who, in any of the situations referred to in that paragraph suffer
losses in the territory of the other Contracting Party resulting from:

a) requisitioning of their investment or part thereof by the latter's forces or
“authorities, or
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b) destruction of their investment or part thereof by the latter's forces or
authorities, which was not required by the necessity of the situation,

shall be accorded restitution or compensation which in either case shall be
prompt, adequate and effective.

ARTICLE 7
Transfers

1. Each Contracting Party shall permit, in respect of investments of
investors of the other Contracting Party, the unrestricted transfer of all payments
relating to an investment.

The transfers shall be effected without delay, in a freely convertible
currency, at the market rate of exchange applicable on the date of transfer, and in
accordance with any procedures or formalities applicable in the host Contracting

Party.
2. Such transfers shall include in particular, though not exclusively:
a) capital and additional amounts to maintain or increase the investment;
b) returns;
c) funds in repayment of loans;

d) proceeds of sale or liquidation of the whole or any part of the
investment;

e) compensation under Articles 5 and 6;
f) payments arising out of the settlement of a dispute.

3. Notwithstanding Paragraphs 1 and 2, a Contracting Party may prevent or
delay a transfer through the equitable, non-discriminatory, and good faith
application of its laws and regulations relating to:

a) bankruptcy, insolvency, or the protection of the rights of creditors;
b) issuing, trading, or dealing in securities, futures, options, or derivatives;
c¢) criminal or penal offences and the recovery of the proceeds of crime;

d) financial reporting or record keeping of transfers when necessary to
assist law enforcement or financial regulatory authorities;

e) ensuring compliance with orders or judgments in judicial or
administrative proceedings;

f) taxation;

g) social security, public retirement, or compulsory savings schemes; and




h) severance entitlements of employees.

4. In case of serious balance of payments difficulties or the threat thereof,
each Contracting Party may temporarily restrict transfers, provided that such a
Contracting Party implements measures or a programme in accordance with the
International Monetary Fund standards. These restrictions would be imposed on
an equitable, non-discriminatory and in good faith basis.

ARTICLE 8
Subrogation

If the investments of an investor of one Contracting Party in the territory of
the other Contracting Party are insured against non-commercial risks under a
legal system of guarantee, any subrogation of the insurer into the rights of the
said investor pursuant to the terms of such insurance shall be recognized by the
other Contracting Party, without prejudice to the rights of the investor under
Article 10 of this Agreement.

ARTICLE 9
Settlement of Disputes between the Contracting Parties

1. Any dispute between the Contracting Parties concerning the
interpretation or application of this Agreement shall, if possible, be settled by
negotiations, through diplomatic channels.

2. If the dispute cannot thus be settled within six months from the
beginning of the negotiations, it shall, upon request of either Contracting Party be
submitted to an arbitration tribunal.

3. The arbitration tribunal shall be constituted ad hoc as follows: Each
Contracting Party shall appoint one arbitrator and these two arbitrators shall agree
upon a national of a third State as chairman. The arbitrators shall be appointed
within three months, the chairman within five months from the date on which
either Contracting Party has informed the other Contracting Party that it intends
to submit the dispute to an arbitration tribunal.

4. If within the periods specified in paragraph 3 of this Article the
necessary appointments have not been made, either Contracting Party may, in the
absence of any other agreement, invite the President of the International Court of
Justice to make the necessary appointments. If the President of the Court is a
national of either Contracting Party or if he is otherwise prevented from
discharging the said function, the Vice-President or if he too is a national of either

- Contracting Party or is otherwise prevented from discharging the said function,
the Member of the Court next in seniority, who is not a national of either

.
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Contracting Party, shall be invited to make the necessary appointments.

5. The arbitration tribunal shall decide on the basis of respect of the law,
including particularly this Agreement and other relevant agreements between the
Contracting Parties, as well as the generally acknowledged rules and principles of
international law.

6. Unless the Contracting Parties decide otherwise, the tribunal shall
determine its own procedure.

The tribunal shall reach its decision by a majority of votes. Such decision
shall be final and binding on the Contracting Parties.

7. Each Contracting Party shall bear the cost of the arbitrator appointed by
itself and of'its representation. The cost of the chairman as well as the other costs
will be born in equal parts by the Contracting Parties. The tribunal may, however,
in its decision direct that a higher proportion of costs shall be born by one of the
two Contracting Parties and this award shall be binding on both Contracting
Parties.

ARTICLE 10
Settlement of Disputes between an Investor
and a Contracting Party

1. Disputes between an investor of a Contracting Party and the other
Contracting Party concerning an obligation of the latter under this Agreement, in
relation to an investment of the former, shall, if possible, be settled by the
disputing parties in an amicable way.

2. If such disputes cannot be settled within six months from the date either
party requested amicable settlement, the investor concerned may submit the
dispute for resolution, either: ’

a) to the competent courts of the Contracting Party in the territory of
which the investment has been made, or

b) inaccordance with any applicable previously agreed dispute settlement
procedure, or

c) to international arbitration.

Once the investor has submitted the dispute under any of the procedures
stipulated above, that choice is final.

3. Where the dispute is referred to international arbitration the investor
concerned may submit the dispute to:

a) the International Centre for the Settlement of Investment Disputes (the
“Centre”), established under the Convention on the Settlement of Investment




Disputes between States and Nationals of Other States, opened for signature at
Washington D.C. on 18 March 1965 (the “Washington Convention™) , for
arbitration or conciliation, if both Contracting Parties are parties to the
Washington Convention, or

b) the Additional Facility of the Centre, if only one of the Contracting
Parties is a signatory to the Washington Convention, for arbitration or
conciliation, or

c¢) anad hoc arbitral tribunal to be established under the arbitration rules of
the United Nations Commission on International Trade Law (U.N.C..T.R.A.L.).

Each Contracting Party hereby consents to the submission of such dispute
to international arbitration.

A natural person possessing the nationality of a Contracting Party may not
pursue a claim against that Party under this paragraph.

4. The arbitral tribunal shall decide the dispute in accordance with the
provisions of this Agreement, the law of the Contracting Party which is party to
the dispute, (including its rules on the conflict of laws) and such rules of
international law as may be applicable. The awards of arbitration shall be final
and binding on both parties to the dispute. Each Contracting Party shall carry out
without undue delay any such award and shall provide in its territory for the
enforcement of such award.

5. During arbitration proceedings or the enforcement of the award, the
Contracting Party involved in the dispute shall not raise the objection that the
investor of the other Contracting Party has received compensation under an
insurance contract in respect of all or part of the damage.

ARTICLE 11
Application of other Rules

1. If the provisions of law of either Contracting Party or obligations under
international law existing at present or established hereafter between the
Contracting Parties in addition to this Agreement, contain a regulation, whether
general or specific, entitling investments by investors of the other Contracting
Party to a treatment more favourable than is provided for by this Agreement, such
regulation shall, to the extent that it is more favourable, prevail over this
Agreement.

2. Each Contracting Party shall observe any other obligation it may have
entered into with regard to a specific investment of an investor of the other
- Contracting Party.




ARTICLE 12
Consultations

Representatives of the Contracting Parties shall, whenever necessary, hold
consultations on any matter affecting the implementation of this Agreement.
These consultations shall be held on the proposal of one of the Contracting
Parties at a place and at a time to be agreed upon through diplomatic channels.

ARTICLE 13
Entry into Force - Duration - Termination

1. This Agreement shall enter into force thirty days after the date on which
the Contracting Parties have exchanged written notifications informing each other
that the procedures required by their respective laws for its entry into force have
been completed. It shall remain in force for a period of ten years from that date.

2. Unless notice of termination has been given by either Contracting Party
at least one year before the date of expiry of its validity, this Agreement shall
thereafter be extended automatically for periods of ten years, each Contracting
Party reserving the right to terminate the Agreement upon notice of at least one
year before the date of expiry of its current period of validity.

3. In respect of investments made prior to the date of termination of this
Agreement, the foregoing Articles shall continue to be effective for a further
period of ten years from that date.

Done in duplicate at Hanoi on 13 October 2008, in the Vietnamese, Greek
and English languages, all texts being equally authentic.

In case of divergence the English text shall prevail.

FOR THE GOVERNMENT OF FOR THE GOVERNMENT OF
THE SOCIALIST REPUBLIC OF VIET NAM THE HELLENIC REPUBLIC

Sbda——

Nguyen Bich Dat Petros Doukas
Deputy Minister Deputy Minister
of Planning and Investment for Foreign Affairs
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2YMOQNIA
METAZY
THZ KYBEPNHZEQZX THZ ZOZIAAIZTIKHZ AHMOKPATIAZ TOY BIETNAM
KAl
THZ KYBEPNHZEQZ THZ EAAHNIKHZ AHMOKPATIAZ
A THN NMPOQGHZH KAI AMOIBAIA NMPOXTAZIA TQN ENENAYZEQN

H KvBépvnon g ZocwoMotiking Anpokpotiog tov Bietvap ko m
KvBépvnon ¢ EAAnvikng Anpokpatiog, Amoxolodpeves €¢' €&fg "ta
YvuBoaiiopevo Mépn",

EIMIOYMQONTAZX va evioydoouV TNV OIKOVOIKT] TOVG GLVEPYAGIN TPOG
10 opotPaio 6eerog Twv Vo Kpatdv oe pakpoypdvia Bdon,

EXONTAY ®g o160 TN Onpovpyic. €uvoikdv cuvinkodv yio Tig
enevdVoEIC ENEVIVLTAOVY TOV £VOG ZupParlopévov MEpoug, 6To £50¢p0og Tov GALOL
YvpPoarropévovr Mépoug,

ANATNQPIZONTAZX o111 Tpo®Onon Kot TpoosTacio TV ENEVIVCEDY,
Bdoetl g mapodong Zupemviag, Bo tovdcel v TpwtofovAia 6TOV TOpEN 0VTO,

CYMOONHXAN TA AKOAOYOA:

APOPO 1
Opwopoi
"o Tovg 6KOTOVG TNG TOPOVOTG ZVUPAOVING:

1. "Enévdvon" onuoiver kdbe eidovg meprovoiaxd otorxeio mov Exet
enevdvOel amd emevévTy TOL £VOg ZupfaAilopévovr Mépovg 6To €daPOG TOV
éAov Zvpfariopévor Mépovg cbppmva pe T vopobeoia Tov Tekevtoiov Kt
TePIMOUPAVEL EW0IKAOTEPQ, AALE OXL OTOKAEICTIKA:

) KivnTh Ko akiven oktmoio kot ka0 GAL0 gumpdypoto dikaiopa,

B) petoyéc, etorpikd pepidia, oporoyieg kot k6O GAAT HOPQT| COUUETONNG
oe gtaipia,

) YPNUaTikéG anoithoelg Kot kafe dAAN cvpPotikh anaitnon mov £xet
owkovopikf a&io, kabdg kot daveln cUVOESIEV e ETEVOVOT), EKTOG OTO:

1) YPNHATIKEG OTOLTHOELS TOV TPOEPYOVTOL OTOKAEICTIKG and
gUTOPIKG GLUBOANL VL0 TV TOANGT 0YOODV KOl VTN PECLDY,

1) yopfynom doveiwv oe oyéon pe eumopikr] cvvarlayr], 6T




XPNHATOdOTNON epmopiov,
8) ducatdpora dtovonTikig WiokTnoiog,

g) mapoywpfioels dnpociov  Swkaiov, meprapPovopivev Kot
TOPOYMPTCEDV Y10, €pgvva, avamTvln, e£0pvEn N eKUETEAAELOT QUGIKAOV
TOpOV, KabdG kol GAla Stkoidpoto Baoet vopov, cuopBlcemg 1 amoPacEng
onuociog apyng, COLEOVO, LLE TO VOUO.

Evdeyopevn petafolr] Tov TOOL g emévEuong oL ExEL TparyaTomomm Osi
oev petafailet To XAPUKTNPO TNG O EXEVSVONG.

2. "Am6doon" onpaiver to €60da mov amo@épel pio, emévévom Koi
nepthapPdver edikdrepa, aAld Oyl omokAeloTikd, KEpSN, TOKOVG, HepiouaTa,
vrepagio, Orko®UOTO TVELUATIKAG Kot Bropmyavikhg 181o0ktnoiag kot opoiféc.

3. "Emevdvtng" onpaivel e oyéon pe k6Os Zopfailopevo Mépoc:

0.) PLOIKE TPOGMTO, TOV £XOVV TNV 10ayEVELR TOV £V AdY® ZvpPoilopévon
Mépovg, copemva pe tn vopobeoio tov,

B) voukd mpoécwma kot GAAEG OVTOTNTES, TEPIAOUPOVOUEVOV ETOIPLOV
TAoNG POoEMG IOV £X0VV cvotadel 1| KaT'dAlov TPOTOV AertovpyolV SedVTmg
OOV pE TN VOpoBesio Tov ev Adym Zvporlopévov Mépoug kal 0okovV TV
TPOYUOTIKY]  OWKOVOUIKY) TOLG dpactnpotnta  oto  £8a@o¢ Tov  18iov
ZopBorropévov Mépoug. '

4. "Edagog" onpaivet:

a) X oyéon pe TV ZocloMoTiki Anpokpatio Tov Bietvap, to yepoaio
£309dg TOV, VNo1d, ECOTEPIKA VI0TA, XWPIKE DS0TA KOl VIEPKEIEVO Evaéplo
XOPO, TG OaAACTIEG TEPLOYEG TEPAV TMV XWPIKAV VIGTMV, TEPAAUBAVOLEVOL
70V Badacciov fuBod Kat Tov VIESAPOVG AVTDV, entl TV 0TOiMY 1 Z0CIAMOTIKY
Anpoxpotic tov Bietvdp aokel wvpuapyio, wvplapyikd Stcodpore Kot
dkarodocia cOLPva pe TV eBvikr vopobeoia kot to d1edvéc dikato.

B) Ze oyéon pe v EAAnvikn Anpokpartio, To £8agog vmd tnv kuplapyio
™G, TEPAOUPBAVOLEVMV Kol TOV YOPIKAOV VOGTOV, KaBhg Kal Tig Boldooieg
TePoYES, enl v omoimv 1 EAAnvikn Anpokpatio aokel, coupmva pie to d1e0vég
dlkaro, Kuplapykd dikordpota 1 dikoiodooia.

APOPO 2
ITedio epappoyng
H mopodoa coppmvia epapudletar e enevodoels 6To £30(p0g ToV EVOG
2opPaiiopévov Mépovg, Tov Egovv TpaypoTomon0ei cOpuPmVA e T vopobesio

- tov, TepthapPavopévav kat Toydv Tpotitodicewv kataydpnongf Eykpiong, omd
enevOLTEG TOL GALoV ZupPailopévov Mépovg, oo piv 660 kat petd tn 0éon

™G o€ 1oD.




H mapovoa copeovia dev epappoletal, wot0c0, G€ d10.PoPEG TOL YoV
QVOKOYEL 1] O€ Aot oelg ToL glyav 01evdetn el Tpiv amd ) B€om g o€ 10%D.

APOPO 3
IIpo®Onon ko TpoosTacio TOV ETEVOVGEMV

1. K&dbe ZvpParrépevo Mépog mpombei, oto €300 TOV, EMEVIVOELS
EMEVOVTMOV TOV GAAOV ZvpPaAilopévov MEpoug Kat KAVEL SEKTEG TIG ENEVOVOELS
0VTEG GUUEOVA LE TN VopoBeaia Tov.

2. Emevdioeig kot 1 amddoor| Toug, enevoutdv Zuppariopévov Mépovg
amoAaUBAVOLY TAVTOTE, 6TO £301(P0G TOL AAAOL ZvufoiAiopévov Mépovg, opOrg
Kot S1koiog LETOYEPICEDS KOl TAT|POVG TPOGTAGING Kol ACPAAElnS.

Kdabe Zopporridpevo Mépog e€acparilet oti n dtayeipion, cvvinpnon,
¥PMOM, EKHETAAAEVON T 5100€0M, 6TO £60.POS TOV, ENEVOVOCEDMV ENEVOLTAOV TOV
GAAov Zopparropévovr Mépoug dev mapakmAivetar ko' olovdnmote TpOTO e
LETPOL ALOTKALOAGYTTA 1] SLOKPLTIKNG PUGEWG.

APOPO 4
Meraygipion TOV erevoVGE®V

1. Ka&bs XZvpPariépevo Mépog mapaywpel oTig €meVOVOELS,
nepthopPavopuévng g amnddoong, €mevovTdv Tov GAAoL ZvpfoAlopévov
Mépoug, 0pod eykatactafody 610 £50pOG TV, LeTayeipton o)L AyOdTEPO EVLVOIKT
and gkeivn mov mopaywpel o emevivoel TV Wimv enevoLTOV TOL 1| OF
enevovoelg ENEVOLTAOV Tpitov KpPATOVS, €POPHOCOHEVNG TNG ELVOTKOTEPUG
petayeiploemc.

2. Ké&be ZopBoirdpevo Mépog nopaywpel 6Tovg enevivTtég Tov GAAOD
Youpariopévor Mépovg, 6Gov agopd Tn dwyeipiom, cvvrnpnom, xpnon,
andravon 1| d1Gfeon TV enevEVcEDV TOVG 0TO £60.POG TOV, LEToXEIpion Oyl
MyOtepo guvoikn amd ekeivn Tov Tapaywpel 6ToVg 1W3iovg ENEVOLTEG TOL 1) O
enevOVTEG TPITOL KPATOLS, EPUPLOLOUEVNG TNG EVVOTKOTEPUG HETAYEPICEMS.

3. AveEoptitog tav mapaypdeov 1 kar 2 tov mapdvtog Gpbpov, M
KvBépvnomn g Zooctahotikig Anpokpatiog tov Bietvap pmopel vo epoppdlet
gEapéoeig and TNV opyn ™G eBvikNg petayeipiong, copemva pe t vopobesio
TOV K0l 6TO TAOIG10 TNG AVOTTLEIKTG TOV TOALTIKNG.

4. O1 dotdéeg Tov mapaypdenv 1 kot 2 Tov mapdviog Gpdpov dev
CLVETAYOVTOL VTTOYPEMOT] TOL £VOG ZupaAlopévov MEpoug vo eTekTeivel 6TOVG

emevoLTEC TOL GAAOL ZupPaAilopévov MEpovg To. TAEOVEKTILOLTO, OTTOL0COTTOTE
- petayepicems, TPOTIUACE®MG 1] TPOVOLIOV TOV ATOPPEOVY ATO:

L) T1| COUUETOYN TOV OE VOIOTAPEVT 1| LEAALOVTIKY] TEAMVELNKT] EVOOOT,




OIKOVOUIKT] €VMOT], CLUP®OVIO TEPIPEPEINKNG OIKOVOUIKNG OAOKANP®ONG 1|
mopopota diedvi cvpewvia, M

B) d1eBvn cvpemvio 1| pOOUIoN 1 ecmTEPIKN VopoBesio oyeTikn eV OA® N
eV UEPEL e POPOAOYIaL.

AP®PO 5
AmalloTpinon

1. Enevdvoeig, mepiiapfavopévng g amddoons, ENEVOLTAOV TOV €VOG
Zopparropévor Mépovg 6to £60p0G Tov dAlov Zvpparlopévor Mépovg, dev
vrdkewvtol og amaAlotpiwon, eBviconoinon 1 omolodnmote GALO PETPO T
QMOTEAEGILOTO. TOL OTTOi0L 1G0dVVAOLY Le amoAlotpioon 1 eBvikomoinon
(omokododueveg €' e€ng "amailotpioon"), wapd povov yia Adyovg dnpociov
OLUPEPOVTOG, pe vOpeg dladikacieg, oe un Stokprtiky] Péon Kot KOTOTV
KoToPBOANG aUéCOV, emaPKOLS Kol ONOTEAECUOTIKNG amolnudoenc. H
anolnuioon avth eivor ion pe v oayopaio a&lo tng Oryelong emevovoemg
auécmg TP omd To Ypovikd onpeio katd To omoio eAeON TO GVYKEKPIUEVO
LéTpo M €yve dNUocimg YVmOTd, EMAEYOUEVOD TOV TPOYEVEGTEPOV YPOVIKOD
onueiov Kot peToEépeTar eEAeVBepa o€ ELEVBEPO LETATPEYIHO VOUIGLLOL.

2. Ave€optitog g mapaypdeov 1, e oxéon e TNV ZOoCloUAMGTIKY
Anpoxportio tov Bietvap, pétpa anailotpioong yng vrokevtal ot vopobesio
TOV T1| GYETIKN LE TOVG OPOVG TNG &V AOY® omtaAhoTpimong kot TV KoTaBoAn
arolnuimong.

3. O dwrdéeg tov mapaypdemv 1 kot 2 tov moapdvtog EGpbpov
gpapuolovrar emiong kot otV TEPinTOON Katd TNV omoia ZvpPoAidpevo Mépog
npofoivel 6 amOANOTPIMON TEPIOVSIAKAOV oTolXEiwV gTatpiag, n omoia €xel
ovotodel chupava pe T vopobesia tov o omotodnimote onpeio Tov £36povg
1oV kot TG omoiog emevovThg Tov dAlov ZvpPorlopévov Mépovg katéyet

UETOXEC.

APOPO 6
Anolnmaoelg

1. O1 gnevdutég Tov €vog ZopPoriopévov Mépovg Twv omoinv ot
enevdvoelg 6To £8apog Tov GAAov ZvpBaiiopévov Mépovg voiotavtat (nuieg
AOY® TOAELOL 1} GAANG £VOTANG GUYKPOVONG, KOTACTAGENMG EKTAKTOV AVAYKNG,
TOMTIKOV avaTapaydv 1 GAA®V TopopHoi®v YEYovOTOV 6T0 £50(p0g TOV GAAOL
Zopfarropévov Mépovg, omodapfévouv amd To devtepo ZvpPoriopevo Mépog
~ uetoyeipion , 66ov agopd v omokotdotaon, exavopbwon, arolnuimon M
GAov €idovg dievBétnom, Oyt Alydtepo euvoik] omd ekeivn mov TO




A™

ZopParropevo Mépog avtd empurdocel 6Tovg 16iovg ETEVIVTEG TOL 1| GTOVG
EMEVOLTEG TPITOV KPATOVG, EQPUPLOLOUEVNC TNG EVVOTKOTEPAG LETAYELPICEMG,.
IIpoxvnTovceg TANp@UES KotafdAovVTaL OUESMG KOl LETAPEPOVTOL EAEDOEPQ OE
ehevBepa. LETATPEYILO VOLUGLLO.

2. Mn Oryopévarv tov datdéemv g mapaypdeov 1 tov mapdvtog apbpov,
emevoLTEG TOL EVOG ZopPaiiopévov Mépoug ot omoiol, og omoladnmote amd Tig
TEPIMTAOCELG TOV OVOPEPOVTAL TNV Tapdypao avth, veiotavol {nuisg oto
£6000¢ ToL dALOL ZvpParropévov Mépoug Adym:

o) emMTAEEMG TNG ENEVOVOEDS TOVG M| LEPOVLG QVTAG A TIG SVVAUEIS T
apy£g Tov 6gvTEPOL ZupPariopévor Mépoug, 1

B) xoTaoTPOPNG TG EMEVIVGEDMS TOVG 1 HEPOVG OVTHG Ad TIg SUVAUELS T
apyég Tov devtepov ZvpParropévovr Mépoug, 1 onoio dev enePdreto omd Tig
TEPIGTAGELG,

TOYYGVOLV QUECOV, EMAPKOVS KAl OTOTEAECUATIKNG EMAVOPODGEMS N
amolndoEwd.

APOPO 7
Meragopég

1. KéBe ZopPorrdopevo Mépog emitpénel, 660V apopd TG eneVOVOELQ
ENEVOLTMOV TOV GAAOVL ZupfaAdopévov Mépovg, TNV aveUTddiot) UeTopopd,
oL@V TV TANPOUOV ToV oyeTilovTal pe ETEVELOT).

H petagopd mpaypotomoteiton yopic kabvotépnomn, oe eledbepa
LETOTPEYIUO VOUIGHA, LE TNV 100TIio TOL emikpotel 6TV ayopd Katd tnv
NUéEPO TNG UETAPOPEG KOl COUPOVE pe TS O10d1Kacieg 1| SATLIDGCELS OV
1oyVoLvV 670 XVUPoarAddpevo Mépog vtodoyng.

2. Ov petagopég avtég meptAapBAvouV eldKDTEPQ, AAAL Oyl ATOKAEIGTIKA:

o) Kepdlalo kot mpdoheta TOGE Yo T GLVINPNOTN T EMEKTACT TNG
emévovong,

B) amddoon,

Y) T0G4 Yo TNV €£60PANOT daveiny,

0) mPoidV TOAGEWMG 1) PEVOTOTOGEMG TNG EXEVOVONG N LEPOVS AVTNG,
€) amolndoels VPPV, L Ta apbpa. 5 kat 6,

0T) TANPOLEG TOV TPOKVLLTOVV OO TNV EXIAVGT S1APOPOV.

3. Aveaptmtog tov tapaypdoev 1 kot 2, Zvpfaiidpevo Mépog pmopei
vo. gunodicel 1 va kabvoteprioel petoeopd, pe tnv dikaim, un S1aKpLTIKAG




QVGEMG KOl KAAN T TioTEL EPAPLOYT TNG VORoOeGiag TOL TNG GYETIKNG LE:

0) TTOYELON, OEEPEYYLOTNTA 1| TNV TPOCTAGIO TOV SKUOUATOV
TIOTOTOV,

B) éxdoom, ocvvarrayq 1M dmpoypdtevon TiTAwv, HEAAOVIIKGOV
cupfBolaimv, TPOTIUNCEDY 1 TOPAYDY®Y,

Y)TOWIKA OSIKTLLOTA KO TV OVAKTNON TOV TPOTOVI®V EYKANLOTOC,

0) vofoAn avaopdg M Tpnon apyeiwv ce oyxéon pe petapopés dtav
aLTo eivor amapaiTnTo Yo TV eXBOAT TOL VOLOL 1) TNV GLUVIPOUT TGV APHOdimV
EMOTTIKMOV APYDV,

€) eEoo@AAIoN CLUUOPE®ONG Ue JaTaYEG 1) OTOPAGES GTO TAOIGLO
SIKOOTIKAV 1) O10IKNTIKAOV S10.01KACIAV,

0T) Popolroyia,

) Kowaviky ac@dAloT, cuvta&loddTNom 1| TPOYPELLUOTO VITOYPEMTIKNG
acOIALOTG,

n) onolnudcelg epyalopévmv.

4. e mepintmon cofapdv dvoyepeldv N anelég coPapdv duoyeperdv
o010 1oolvylo TANpoU®OV, Kabe Zopfoarridpevo Mépog pmopel va meplopioet
TPOCMOPLVE TIG LETAPOPES, VLG TOV Opo 0TL TO €V Adym ZupPaiAidpevo Mépog
epapuolel pétpo M mwpoypappa cOHEOVO pHe Ta TTPoTLTTA TOL Alebfvolg
Nopopotikod Tapeiov. O mepropiopoi avtoi gpapudlovion oe dikoun, pn
S1aKPITIKN Ko KaAR TN tiotetl Paon.

APOPO 8
Ynokatactaon

Eav o1 enevdvoeig emevonton evog Zvpfarlopévov Mépovg 6o £dapog
0V GAAOL XvpPorlopévov MéEpovg eival ACPAAIGHEVESG Yo U] EUTOPIKOVG
Kvdvvovg, PAoel VOUILOV CLOTNUATOG £YYLNCENMS, KAOE VTOKATACTACT] TOV
QCQOALOTH OTA SIKAIDULOTO TOV €V AOY® ETEVOLTI], COUPMVO LLE TOVG OPOVG TNG
ac@drelog ovtg, avoyvepiletar amd to dedtepo ZvpPariopevo Mépog, un
Bryopévov tov dikoioudtov Tov emevdut odupeva pe to apbpo 10 g
ToPoVoNS ZVHPOVIOG.

APO®OPO 9
Eridvon dwgopdv petaéd tov Zopfailopivov Mepov

1. Kd&Be dropopd petald tov Zvppailopévov Mepav oxetikn pe v
~ gpunveio N TNV EQAPUOYN TNG TOPOVOTG ZVHE®ViG, entAveTal, €9’ 660V TOUTO
givar duvatdv, o SampayHaTedoE®V, 610 TG SIMAOUATIKNG 080V.




2. Ed&vn 010popd dev pnopécet vo. dievbetnbel kat' avtdv Tov Tpodmo eviog
EEL UNVOV omtd TV Evapén TOV Sompoyratedce®V, VTOPBAAETAL OE d10UTNTIKO
JKaoTNPO KOTOTV aTnoews XupPailopévovr Mépovc.

3. To dwtmTikd OKACTNPO CLYKPOTEITAL G KAOE GLYKEKPLUEVN
nepintoon og akoAovbws: Kabe Zoppaiidpevo Mépog opilet évav ot kot
01 0v0 avtoi drortnTég opilovv, KaTOmV PETAED TOVG CVUPMOVING, VTNKOO TPITNG
YDOpog oG TPoedpo. Ot droantnTég opifovtal evidg TPIOV UNVOV Kot 0 TPOEdPOG
EVTOG MEVTE UIMVAOV omtd TNV npepounvia katd v omoia ZvpuPoaiidpevo Mépog
YVOoTomoince 6to dAAo ZopBoAddpevo Mépog Tnv TpdOecn Tov Vo, TopaTEYEL
™ dpopd e O1onTNTIKO dKAGTNPL0.

4. Edv evtog tov mpobesidv mov kabopifovtol otnv Topdypaeo 3 Tov
TapovTog Gpbpov dev £xovv yivel ot avoykaiol d10picpol, 0TotodNToTE 0T TO
Zopuparropevo Mépn pmopetl, eEldelyel GAANG cvpeoviog, va {nthioet and tov
IIp6edpo Tov AteBvoig Awcaotnpiov va tpofei 6Tovg avaykaiovg S10ptoHOVG.
Edv o IIpdedpog 100 AteBvovg Atkaotnpiov &ivolr vankoog &vog Tav
Yopporlopéveov Mepdv 1 KOAOETOL KOT GAALOV TPOTOV VO OLGKTCEL TO €V AdY®
KoBnKov, koAgitol va TpoPei oTovg avoykaiovg d10ptopovs o Aviurpdedpog kat,
og mepintmon mov o Televtaiog eivar vRKoog ZvpuParlopévovr Mépoug 1
KoAveTon KAt GAALOV TPOTOV VO 0CKNOEL TO €V AOY® KaBMKOV, TO apYodTEPO
Kol ogpdv MéLog Tov Atkootnpiov mov dev givarl VINKo0g ZVUPaALOUEVOD
Mépovg kaieitan va TpoPel 6tovg avaykaiovg dtopiopovc.

5. To drotnTikd d1KoeTP1o 0ToPAcifEl COUPMVO, LLE TO VOO Kat, 101mg,
Baoel g Topovong ZupEmViag Kot GAA®Y GYETIKOV COHEOVIAV UETOED TOV
Yvpporropéveov Mepmdv, KaODG Kot TMV YEVIKOS TaPASESSYLEVOV KAVOVOV KOl
apx®Vv Tov d1efvoig dikaiov.

6. To dikaoTplo amoPacilel TNV ecwTEPTKN TOL drodikacia, EKTOGEAV TO
Zouporropeve Mépn opicouv GAA®G.

To dwactipro ekdidel TNV omdeact| Tov kotd mAsoynoeio. H andpoon
avTh eivorl TEAKN Kot OEGUELTIKY] Yia To ZopParlopeva Mépn.

7. KdBe ZopPairopevo MEpog pEpetL To KOGTOG TOL 0TI TT) TTOV OPLCE TO
{010 kaBDG KO TNG EKTPOS DTN GTG TOV. To K6GTOG TOV TPOESPOL KAOMG Ko KGOe
Ao kboTOg PEPOLV TO. ZupPorddpeve Mépn €€ icov. To dikaotipto dvvatot
TAVTOE Vo opicel 6TNV 0md@oor] Tov 0Tt £vo. amd T dVo ZopPailopeve Mépn
Ba @épel peyoldTEPO TOCOGTO TOL KOGTOLG KO 1 OmdOPACT aVT Eival
decpevtikn yio ta Zopfaridpeva Mépn.

AP®PO 10
Enildvon dwagopdv peta&d emevovti] kon Zopfariopévov Mépovg

1. Awapopég peta&d emevouti Tov evog ZopPariopévov Mépoug kat Tov




GALov ZopBoAlouévov MEpoug, Tov apopovv LTTOXPEMCT| TOL TeEAeVTAioD, BhoEl
NG TaPOVoNG ZVHPOVIONG, GYETIKN LE EXEVIVOT) TOV TPATOV, ETAVETAL, EPOCOV
10070 givar duvatov, omd To evolapepOeVa HEPT PIAKA.

2. Eav 1 ev Aoyw Sropopd dev prmopéoet va emhvdel eviog &L unvav amd
v nuepounvia katd v onoia éva and Ta pépn {inoe ) ey dievdétnon
NG, 0 EvO10LpPEPOUEVOG ENEVIVTAG Htopel va voBaiet T S10popd mpog enidvon
elte:

) oto, appodia Stkactipio Tov Zupforlopévovr Mépovg 6To £60.p0G TOL
omoiov éyel Tpaypatomombel n enévdvon, eite

B) ovupwva pe omotodnmote dadikacio emilvong OPOPOV  ExEL
oLUPVNOel TponyoLpHEVMG, EiTE

y) ot diebvn| Sontnoia.

E@’ 6cov o enevdutig vroPdAet Tn Sopopd o€ plo omd 115 avetépw
dadikaoieg, n emthoyn owty| ivol oploTik).

3. B¢' 6cov m Swgpopd mapomeppbel otm O1ebvn oSwtnoia, o
evdl0pepOeEVog enevduTig pmopet va voPdiet T dopopd gite:

0) oto Aedvic Kévipo yuu tov Awkavoviopd tav Alagopdv €&
Enevdvoemv (to «KE&vipor), Tov 18pvbnke pe ™ ZopPaocm "o tnv pubucty tov
oxeTilopévav mpog Tog enevdioels dapopdv petod Kpoatdv kot vankoov
aov Kpatdv", n omolo avoiydnke yo vroypagn otnv Ovdotvyktov D.C. otig
18 Maptiov 1965 (n «Zoppaocn g Ovdowyktovy), Tpog Sievditnon dio g
0800 TN ovvdALayng 1 Tng Stontnoiog, ¢’ 6oV kol Ta dV0 ZvpPaAlopeva
Mépn eivor pépn g ZopPaocng g Ovdoivyktov gite

B) oV IIp6cetn Atgvkdrvvon tov Kévipov, @’ doov povov éva. amd ta
TopBoridpeve. Mépn eivar pépog g ZopPacng g Ovdowyktov, mpog
S1evBétnom 1o, tg 0800 TG cLVIEALAYMG I TNG Srutnoiag, gite

v) o€ ad hoc St Tiké SikaoTP10, TO 0T0I0 GUVIGTATOL COUPOVA. LLE TOVG
kavoveg mepi Stontnoiag tng Emtponhg tov Hvopévav EOvav yio to Awedvég
Eumopik6 Aikaro (UN.C.LT.R.A.L.).

K0e ZouBarlopevo Mépog cuykatatiBeton dia tng mapovong Zopemviog
otV Vool ToV ev Adym dpopdv ot S1e0vh drortnoia.

Duokd TpdceNo mov Exel TN Wayévelo ZvuPailopévovr Mépovg dev
umopel vo, Tposevyel evaviiov Tov Mépovg avtod cOuPeve. Le TV Tapodco:
TaPAypoPo.

4. To SroutnTikd SikaoThplo emhiel T S1popd COLPOVA LE TIG S10TAEELS
g Tapovong Zupeavicg, Tovg vopovg Tov Zvpoiloptvov Mépovg, HEPOVS TG
~ Sropopdc (tepihapPavopévav Tav dtdEedv Tov 1310TiKod dieBvoig dikaiov)
KO TOVG EPOPLOGTEOVG KOVOVEG TOV S1€0V0DG Stkaion.Ot S1outnTikég AmoPacelg




givar telecidikec ko Seopevtikég oo T pépn g dwapopds. Kabe
ToppoArépevo Mépog epappolet xopig adikatoldyntn kabvotépnon tig ev AGyo
amodoelg ko Osomilel pétpa, oto £80.9OG TOV, Y0 TNV EKTEAECT TOV €V AOY®
OTOPACEDV.

5. Katé tn Sidpkeio, g drontntikng dwadikooiog 1| TG EKTEAECEMG TNG
Sl TiKhg amoPaoens To ZupPoAdopevo Mépog mov &gl epmlakel ot 610popd
Sev dvvoron va emkadesdei 0Tl 0 1EVOLTHG TOL GALOL ZvpBailopévov Mépoug
el TOyEL amolnACEMS, £V OA® 1M €V pépEL, PAcel ac@aAcTiKig cvpdoeng.

APOPO 11
Eoappoyn ahhov dwtdenv

1. E¢' 6cov 1 vopoBesia Zvpforlopévovr Mépovg 1| voiotdueves 1M
avolapPovopeveg oto péAlov, PBdoel Tov dieBvolg dkaiov, petagd Tov
Topufarlopéveov Mepdv vroxpedoelg eni TAEoV TG mopodong Zuueeviog
nephapPavovv pudpicels, yevikés i eldikéc, [ Tig omoieg TapéxeTal To ducaimpo:
o€ eneVOVGEIC EMEVOVTAOV Tov AALoL Zvpfailopévov MEpoug 1o, evvoikoTEPT
petoygipton omd TV TpofAemdpevn pe TV Tapovce Zvpeavia, ot puduiceig
oVTéC, OTO METPO TOL EIVOL EVVOIKOTEPES, VMEPICXVOLYV TNG TOPOVONG
Yopeoviag.

2. Kd0e Zopporropevo Mépog tpei omolodnmote GAAN voypEmon ExeL
ovoAGPel oe oyfom pe ovykekpyévn emévOvon EmevovTh Tov  GAlOV
Zopparropévov Mépoug.

APOPO 12
AwBovredosrg

K&0e popd mov kpiveton anapaitnro, Sie&dyoviar StaBovievoels peta&d
eknpochnav Tov Zvpforlopévov Mepdv, eni Bepdtmv Tov 0popodv TV
gQAPLOYY TNG mopovong Zoppaviag. Ot dwBovAedoelg die&dyovial KaToOmLY
TpoTaoeng ZopuParlopévov Mépovg, o€ xpdvo Kol TOTO TOL CUUPOVOVVTOL dlat
™G SmA®paTKiG 0600.

APQOPO 13
Oéon og 16y0 - Alapkera - ANén

1. H mopovco Zvpeovia tibetor og 1ox0 Tpiévio MuEPE and v
nuepopnvio katé v onoio ta TvpPerlopevo Mépn aviiAhadav éyypageg
~ OVOKOIWVMOELS LE TIG OTTOIEG TATPOPOPOVY

0Tl oAoKANPp®@ONKaY o1 Sradikacieg TOV ATUITOVVTAL OO TIG AVTIGTOLXES




vopoBeoiec tovg yio T 8éom o€ 1oyd. [Topapével o 1y yo pio tepiodo déka
ETMOV OO TNV Nuepounvio avt.

2. Extog €av katoyyelbei and Zopfoiiopevo Mépog TovAdylotov Eva
£tog mpv omd TV nuepounvio ANEE®S TG 10Y0V0G TS, 1 TOPOVCA ZVUPOVin
mopateivetor €v  ovveyelo ovtopota  yioo dekoeteic meprodovg. Kdabe
YopPaAiropevo Mépog dwotnpel 1o Owkaiopo vo katoyyeiler ) Zopeovia,
KOTOTLY AVOKOLVADOEMS, TOVAAYLGTOV £VO, £TOG TPV 0Td TNV NUEpOoUnvia An&emg
NG TPEYOLONG TTEPLOSOV 1oYVOG TNG.

3. Ocov a@opd emevdVOES TTOV TPAYUATOTOMONKOV TPV amd TNV
nuepounvia xotoyyeiog g mapovonsg Zupuemviag, ta Tporyovuevo apbdpo
e€akolovBovv va oydovv Yo pio Tepatép® dekaetion amd v nuepounvia
avTy.

Eywe g1c imhovv, oto Avo, v 131 OxtwPpiov 2008, otnv Pretvopkn,
EMNVIKT Kol oyyAlKn YA®ooo Kot OAo Ta keipeva etvar € ioov avbevtikd.

Ye Tepinton daeopdc, vreploydEL TO 0yyAkd Kelipevo.

A THN KYBEPNHZH THZ A THN KYBEPNHZH THZ
ZOZIAAIZTIKHZ AHMOKPATIAZ TOY BIETNAM EAAHNIKHZ AHMOKPATIAZ

Sk

NGUYEN BICH DAT
YOYNOYPIroz NPOrPAMMATIZMOY
KAI EMENAYZEQN

NETPOZ AOYKAZ
YOYNOYPIrOz EEQTEPIKQN
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HIEP PINH
GIUA
CHINH PHU NUOC CONG HOA XA HQI CHU NGHIA VIET NAM
VA
CHINH PHU NUOC CONG HOA HY LAP
VE KHUYEN KHIiCH VA BAO HQ PAU TU LAN NHAU

Chinh pht nuée Cong hoa x& hoi cht nghia Viét Nam va Chinh phii nuéce
Cong hoa Hy Lap, sau day goi 1a "Cac Bén ky két",

V61 mong muon tang cudng hop tac kinh t€ cung c6 lgi ctia hai Nha nudc
trén co s& dai han;

Nhém muc dich tao cac didu kién thuan loi cho hoat dong du tu ctia nha
dau tu cua Bén ky két nay trén 1anh tho ctia Bén ky ket kia;

Thira nhan r%mg khuyén khich va bao hd dau tu, trén co sé cia Hiép dinh
nay, sé thic day sang kién trong hoat dong dau tu;

da thoa thuan nhu sau:

PIEU 1
Pinh nghia

Vé6i muc dich ctia Hiép dinh nay:

1. "PAu tu" nghia 12 bt ky loai tai san dugc diu tu bi nha dau tu cia mot
Bén ky két trén 18nh tho ctia Bén ky két kia phtt hop véi phap luat ctia Bén ky két
sau, bao gom cu thé nhung khoéng chi la:

a) Pong san, bat dong san va bat ky cac quyén sé hitu nao khac;

b) Cb phdn, cb phiéu va gidy ghi no ctia cong ty va bat ky hinh thirc tham
gia nao khéc vao cong ty;

¢) Quyén ddi tién hozic bat ky viéc thuc hién hgp ddng ndo cé gia tri kinh
té, cling nhu cac khoan vay lién quan dén khoan dau tu, loai trir:

i) Quyén doi tién phat sinh chi tir cc hop dong thuong mai ban hang
hoéa va dich vu;

ii) Cung c4p tin dung lién quan dén mot giao dich thuong mai, nhu




tai trg thuong mai.
d) Quyén s& hitu tri tué;

e) T6 nhuong quyén theo luit cong, bao gbm t6 nhuong dé tim kiém, nudi
trdng, tinh ché hodc hoic khai théc tai nguyén thién nhién cling nhu cac quyén
khac theo quy dinh ctia phép luét, theo hop ddng hoic theo quyét dinh cia co
quan c6 tham quyén, phil hop véi phép lut.

Viéc thay dbi hinh thirc du tu d3 dugc thuc hién khong anh huong dén
tinh chat dau tu ctia ching.

2. “Thu nhép” c6 nghia 14 céc khoan tién thu duoc tir hoat dong dau tu va
bao gom, cy the nhung khong chi la, loi nhudn, 14 tién vay, thu nhap tir chuyén
nhuong vén, ¢d tic, tién ban quyén va cic loai phi.

3. Nha dau tu déi v6i mdi mot Bén ky két c6 nghia la:
a) Thé nhan c6 qudc tich ctia Bén ky két d6 phit hop véi phép ludt ctia nude do;

b) Phap nhéan hodc cac thuc thé khac, bao gom cong ty, tdp doan, cac hiép
hoi kinh doanh va hop danh, dugc thanh 1ap hodc t6 chure hop 1€ theo phép luat
ctia Bén ky két d6 va c6 cac hoat dong kinh té chit yéu trén lanh tho ctia Bén ky
két do.

4. "Lanh thd" ¢6 nghia:

a) Pdi v6i Cong hoa x4 hoi chi nghia Viét Nam, la lanh thd dét lién, cac
déo, ndi thuy, lanh hai va vung troi phia trén d6, cac ving bién ngoai 13nh hai bao
gOm ca ddy bién va long dat dudi day bién ma trén d6 Cong hoa x4 hdi chu nghla
Viét Nam thue hién cht quyén, quyén chu quyén va quyén tai phan phu hop véi
phap lut qudc gia va luat phap quoc té.

b) Pi véi Cong hoa Hy Lap, 1a 1anh thd thudc chii quyén ctia Hy Lap, bao
gom lanh hai, cling nhu cac ving bién ma & d6, Cong hoa Hy Lap thuc hién
quyén chu quyén hodc quyén tai phan pht hop véi luat phap quoc té.

PIEU 2
Pham vi 4p dung

Hiép dinh nay duge ap dung cho dau tu thyc hién trén lanh thé ctia mot
Bén ky két, phu hop v6i phép ludt ctia Bén ky két d6, ké ca bit ky yéu cau vé
dang ky hodc chip thusn nao, béi céc nha dAu tu ctia Bén ky két kia, trudc cling
nhu sau khi Hiép dinh nay c6 hi¢u luc.

Tuy nhién, Hiép dinh nay khong ap dung cho bét ky tranh chép nao da phét
sinh ho#ic bat ky khiéu nai nao da duoc giai quyét trudc khi Hiép dinh nay c6 hiéu
luc.




PIEU 3
Khuyén khich va Bio hj dau tw

1. Mdi Bén ky két khuyén khich trén lanh thd ctia minh cac hoat dong dau
tu clia cac nha dAu tu ctia Bén ky két kia va tiép nhan cac khoan dau tu d6 phu
hop véi phap luét cia minh.

2. PAu tu va thu nhap cta nha ddu tu ciia mot Bén ky két s& ludn duge
danh sy d6i xr cdng bang va thoa dang va s€ dugc hudng sy bao hd va an toan
day du trén lanh tho cia Bén ky ket kia.

MBOi Bén ky két s& bao dam rang viéc quan 1y, duy tri, str dung, thira hudng
hogc dinh doat, trén 1anh thd cta minh, cic khoan dau tu cla cac nha dau tu cia
Bén ky két kia, trong bat ky trudng hop ndo s& khong bi t6n hai bdi cac bién phap
v6 1y hodc phén biét dbi xtr.

PIEU 4
P6i xir ddu tur
1. Mbi Bén ky két s& danh cho dau tu, bao gdm ca thu nhdp, cua cac nha
dAu tu ctia Bén ky két kia, mot khi d& duoc thanh I4p trén lanh thd cia minh, ddi
xtr khong kém thuén loi hon sy d6i xtir ma Bén d6 danh cho d4u tu ctia nha dau tu

ctia nuée minh hodc dau tu ctia nha dau tu ciia bat ky nudc thir ba nao, tuy thude
ché @ doi xtr nao l1a thuén loi hon.

2. Mbi Bén ky két s& danh cho c4c nha dAu tu ctia Bén ky két kia, d6i vi
viéc quan ly, duy tri, st dung, thira hudéng hodc dinh doat dau tu ctia ho trén 1anh
thd ctia minh, su dbi xtr khong kém thuén loi hon su d6i xtr ma Bén d6 danh cho
céc nha du tu clia nude minh hodc cac nha dau tu ciia bt ky nude tht ba nao,
tuy thudc ché do ddi xir ndo thuan loi hon.

3. Cho du cé khoan 1 va 2 ctia Diéu nay, Chinh pht nude Cong hoa xa hoi
chi nghia Viét Nam van c6 thé 4p dung cac ngoai 18 ddi véi nguyén tic (1‘01 XU
qudc gia, phtt hop véi phép luat va trong khudn khé chinh sach phat trién clia
minh.

4. Céc quy dinh ctia khoéan 1 va 2 cua Didu nay s& khéng dugc hiéu 14 bt
budc voi mot Bén ky két danh cho cac nha dAu tu cia Bén ky két kia loi ich ctia
bét ky su d6i xtr, wu dai hodc dic quyén ndo phat sinh tr:

a) Viéc tham gia ctia Bén d6 vao cac lién minh thue quan, lién minh kinh
té, hiép dinh hoi nhap kinh té khu vuc hodc hiép dinh qudc té twong tu dang ton
tai hodc trong tuong lai; hodc

b) Bat ky hiép dinh hoc cac thoa thuén quoc té nao hodc bét ky phép luat
trong nudc nao lién quan toan bo hodc chu yéu dén thué.




PIEU 5
Tuéc quyén sé hiru

1. Pau tu va thu nhap clia cac nha dau tu ctia mdi Bén ky két trén lanh thd
ctia Bén ky két kia, s& khong bi tudc quyén s hitu, quéc hiru héa hozic chiu bat
ky bién phép nao khéc ¢ hé qua trong tw nhu tude quyén sé hitu hodc qubc hitu
hoa (sau day goi 1a "tudc quyén sé hitu"), trir khi duoc tién hanh vi loi ich cong
cdng, theo ding trinh tu phép luat, trén co sé khong phan biét ddi xur va duogc
thanh to4n dén b nhanh chéng, thoa dang va hiéu qua. Khoan dén bu d6 s& tuong
duong v6i gia tri thi truong ciia dau tu bi anh hudng ngay trude khi viée trung thu
duoc thuc hién hogc cong b, tuy thudc cai nao xdy ra s6m hon, va s€ dugc tu do
chuyén ra nuéc ngoai bang déng tién tu do chuyén dbi.

2. Cho di1 ¢6 céc quy dinh tai khoan 1, nhung dbi véi Cong hoa xa hoi chu
nghia Viét Nam, bat ky bién phép tudc quyén s& hitu ndo lién quan dén dit dai s&
duoc didu chinh béi cac luat va quy dinh ctia Viét Nam lién quan dén céc diéu
kién cta viée tude quyén sé hitu va viéc thanh toan dén bu.

3. Céc quy dinh ctia khoan 1 va 2 ctia Pidu nay cling s& 4p dung khi mot
Bén ky két tudc quyén sé hitu tai san ctia mot cong ty duoc thanh 14p theo phép
luat hién hanh trén bét ct phe‘in 13nh thd nao ctia Bén d6 ma nha dau tu cia Bén
ky két kia c¢6 ¢b phan trong Cong ty do.

PILU 6
Boi thwong thiét hai

1. Nha du tu ctia mot Bén ky két c6 dau tu trén 1anh thd ctia Bén ky két
kia bi thiét hai do chién tranh hodc xung dot vii trang khéc, tinh trang khan cap
quoc gia, hodc bao loan hoac nhitng su kién twong tu trén 1&nh tho ctia Bén ky két
kia s& dugc Bén ky két sau danh cho sy doi xu, lién quan dén hoan tra, boi
thuong, dén bu hodc phuong thic giai quyet khéc, khong kém thuén loi hon sy
doi xir ma Bén ky két d6 danh cho nha dau tu ctia ho hoac danh cho nha dau tu
cua bat ky quoc gia thir ba nao, tuy thudc sy doi xr nao 1a thuén loi hon.

2. Khoéng lam anh hudng t6i khoan 1 ciia Pidu nay, trong bat ctr tinh hudng
nao néu trong khoan do6, nha dau tu cia mét Bén ky két bi thiét hai trén 1anh tho
cua Bén ky két kia phat sinh tir:

a) Viéc trung dung dau tu ctia ho hodc mot phén dau tu cta ho boi luc
lugng vii trang hodc bdi co quan cd tham quyén cia Bén ky két sau, hoac

b) Ph4 hity dAu tu ctia ho hodic mot phan dau tu ctia ho béi luc lugng vil
trang hodc bdi co quan cé tham quyén cia Bén ky két sau, ma vuot qua su can
| thiét cua tinh hinh,

s& phai duoc phuc hdi hodc dén b ngay nhanh chéng, thoa déng va hiéu qua.




PIEU 7
Chuyén tién ra nwéc ngoai

1. M6i Bén ky két s& cho phep, d6i v6i dau tu cia cac nha dau tu cua Bén
ky két kia, viéc chuyén ra nuéc ngoai khong han ché dbi voi tht ca khoan tién lién
quan dén dau tu.

Viée chuyén tién ra nudc ngoai s& duoc thuc hién khong chém tré, bang
dong tién tu do chuyen b1, theo ty gié thi trudng vao ngay chuyén ra nuéc ngoa1
va phtt hop véi bat ky trinh tu hogc thti tuc ndo duge 4p dung boi Bén ky két 1a
chu nha.

2. Nhitng khoan chuyén tién nay bao gdm, nhung khéng chi la:

a) Vén dau tu va von dau tu bd sung dé duy tri hodic gia ting dau tu;

b) Thu nhap;

¢) Céc khoan thanh todn vay ng;

d) Khoan tién thu duoc tir viéc ban hodc thanh Iy toan bo hodc mét phan dau tu;
e) Céc khoan dén bu theo Didu 5 va 6;

f) Cac khoén thanh toan phat sinh tir giai quyét tranh chap.

3. Mic du ¢6 khoan 1 va khoan 2, mot Bén ky két c6 thé ngan can hogc tri
ho#n viéc chuyén tién ra nudc ngoai théng qua viéc ap dung cac quy dinh cta
phap luit ciia minh mot cach binh dang, khong phén biét doi xt va thién y lién
quan dén:

a) Pha sén, mét kha nang thanh toan hodc dé bao vé quyén cua chi nog;

b) Phat hanh, kinh doanh, hoédc buén ban ching khoan, cac quyén trong
tuong lai, cic quyén lya chon hodc céc cong cu phai sinh;

¢) T6i pham hinh sy va thu hdi tai san do pham t61 hinh su;

d) B4o céo tai chinh hodc luu gift hd so chuyén tién khi can thiét dé hd trg
cho viéc thi hanh phap luét hodc cac co quan quan ly tai chinh;

e) Su dam bao thuc thi trat tu hodc cac phan quyét trong thu tuc t6 tung
hodc tha tuc hanh chinh;

f) Thué;
g) An ninh x& hoi, huu tri hodc ché @6 tiét kiém bét budc; va
h) Quyén loi thdi viéc ctia ngudi lao dong

4. Trong truong hop gap khé khan nghiém trong vé can can thanh toédn
hodc de doa ve kh6 khan nghiém trong vé can can thanh toan, mbi mot Bén ky két
¢6 thé tam thoi han ché chuyén tién ra nuée ngoai, véi didu kién 12 Bén ky két @6
thuc hién cac bién phép hodc chuong trinh phu hgp véi tiéu chuén cia Quy Tién




t& qudc té. Nhirng han ché nay duoc thuc hién trén co sé binh déng, khong phan
biét doi xr va thién y.

PIEU 8
Thé quyén

Néu dau tu ctia nha dau tr cia mot Bén ky két trén 1anh thd ctia Bén ky két
kia dugc bao hiém chong lai cac rui ro phi thuong mai theo hé thng phap ly vé
bao hiém, thi bt ky su thé quyén ctia ngudi bao hiém ddi véi cac quyén ctia nha
dAu tu d6 phi hop véi diéu khoan bao h1em d6 sé duogc cong nhan boi Bén ky két
kia, va khong 1am anh huéng dén quyén ctia nha dau tu quy dinh tai Didu 10 ctia
Hiép dinh nay.

PIEU 9
Giai quyét tranh chip giira cic Bén ky két

1. B4t ctr su tranh chp nao gitra hai Bén ky két lién quan dén viéc giai
thich hoac 4p dung Hiép dinh nay, néu cé thé, s& dugc giai quyet bang dam phan
thong qua dudng ngoai giao.

2. Néu tranh chap khong thé giai quyet trong vong 6 thang tir khi bat dau
dam phén, theo yéu ciu ctia mot Bén ky két, s& duoc giai quyét bang trong tai.

3. Trong tai theo vu viéc s& duoc thanh 14p nhu sau: Mdi Bén tranh chép s&
chon mot trong tai, va 2 trong tai nay sé& cung nhau thoa thuén lya chon mot cong
dan ctia mot qudc gia thir ba 1am chu tich. T4t ca trong tai phai duogc chi dinh
trong vong 3 thang, chu tich trong tai dugc chi dmh trong vong 5 thang ké tr
ngay mot Bén thong bao cho Bén kia v& y dinh mudn dwa tranh chap ra giai quyét
bang trong tai.

4. Néu trong thoi han quy dinh tai khoan 3 cua Piéu nay ma khong thuc
hién duoc nhung su chi dinh cdn thiét, mot Bén ky két co thé, trong truong hop
khong c6 bt ky thoa thuén nao khac, moi Chu tich cta Toa an Qubc té dé tién
hanh cac chi dinh can thiét. Néu Cha tich Toa 4n Quéc té 1 cong dan clia mot
trong hai Bén ky két hodc vi nhiing ly do khac ma khéng thuc hién dugc cong
viéc néi trén, Phé Chu tich s& dugc moi dé thue hién céc sy chi dinh cén thiét.
Néu Phé Chu tich 14 c6ng dan ctia mét trong hai Bén ky két hogc vi nhiing ly do
khac ma khong thuce hién duoc cong viée néi trén, thanh vién cap cao tiép theo
cua Toa an Quéc té ma khong la cong dan ctia mot trong hai Bén ky két s& dugc
moi dé tién hanh cac chi dinh cén thiét dé.

5. Tda 4n s& quyét dinh trén co s6 ton trong phap luat, ké ca Hiép dinh nay
va céc hiép dinh khac cé lién quan gitra cac Bén ky keét, cling nhu cac quy dinh va
nguyén tac dugc thira nhan chung ctia phéap luat quoc té.




6. Trir khi cac Bén ky két quyét dinh khéc, trong tai s& quyét dinh trinh tu
tha tuc ctia minh.

Trong tai s& quyét dinh theo da sé. Quyét dinh nay s& 14 cudi cling va rang
budc cac Bén ky ket.

7. Mbi Bén ky két s& chiu chi phi trong tai do bén minh chi dinh va céc dai
dién ctia minh. Chi phi chu tich trong tai cling nhu céc chi phi khac s& chia déu
cho hai bén. Tuy nhién, trong quyét dinh ctia minh trong tai c6 thé chi dinh ty 18
chiu chi phi cao hon cho mét trong hai Bén ky két, quyét dinh ndy s& rang budc
ca hai Bén ky két.

PIEU 10
Giai quyét tranh chip giira Nha diu tw
va mjt Bén ky két
1. Tranh chip gifta nha diu tu cia mot Bén ky két va Bén ky két kia lién

quan dén nghia vu ctia Bén ky ket theo Hiép dinh nay, d6i voi ddu tu ciia nha dau
tw, néu c6 thé, s& duoc giai quyét boi cac bén tranh chap theo con dudng hoa giai.

2. Neu tranh chép khong thé giai quyét trong vong 6 thang ké tir ngay mot
Bén yéu cau hoa giai, nha dau tu lién quan c6 thé dé trinh tranh chép dé giai quyét
dén:

_a)Toaan co thAm quyén ctia Bén ky két ma trén 1anh thd cua Bén ky két

d6 dau tu duoc thuc hién, hodc

b) Theo bét ky thu tuc giai quyét tranh chap nao da duge théa thuén trudce
do, hoac

¢) Trong tai qudc té.

Mot khi nha dau tu dé trinh tranh chip theo bét ky trinh ty thi tuc nao &
trén, lua chon doé la cudi cung.

3. Khi tranh chip duoc dua ra trong tai quéc té, nha dau tu lién quan c6 thé
d¢ trinh tranh chap dén:

a) Trung tam qudc té giai quyét tranh chép dau tu ("Trung tAm") thanh l4p
theo Cong udc giai quyet tranh chap déau tu gitta Nha nudce va Cong dan ciia Nha
nuée khac, duoc mé ra dé ky ket tai Washington D.C ngay 18/03/1965 ("Cong

ugc Washlngton") dé giai quyét theo thu tuc trong tai hodc hoa giai, néu ca hai
Bén ky két 14 thanh vién ctia Céng uéc Washington, hodc

b) Co ché Phu tro ctia Trung tdm, néu chi mét Bén ky két 1a thanh vién clia
Cong uéc Washington, dé giai quyét theo thu tuc trong tai hodc hoa giai, hodc

¢) Trong tai theo vu viéc dugc thanh 14p theo quy tic trong tai ciia Uy ban
Luéit Thuong mai Quoc té cta Lién hgp qudc (UN.C.ILT.R.A.L.).




M&i Bén ky két tai Hiép dinh nay dong y viéc dua tranh chap ra trong tai
quoc te.

’ Thé nhan c6 qudc tich ctia mot Bén ky két khong thé kién chéng lai Bén ky
két d6 theo quy dinh tai khoan nay.

4. Trong tai s& quyét dinh tranh chip pht hop véi cac dleu khoan cua Hiép
dinh nay, véi luét ctia Bén ky két 1a mot bén tranh chap (bao gdm ca cac quy tic
xung dot luat phap ctia Bén ky két do) va cac quy téc cta ludt qubc té co thé ap
dung. Quyét dinh ctia trong tai s& 1a cudi ciing va rang budc ca hai bén tranh chap.
Mbi Bén ky két s& thuc hién khong tri hodn bat ky quyét dinh nao ké trén va sé
thi hanh quyét dinh nay trén lanh thd ctia minh.

5. Trong qué trinh t6 tung trong tai hodc trong qué trinh thi hanh quyét
dinh cua trong tai, Bén ky két lién quan s& khong duogc phan ddi trén co s& viée
nha dAu tu ctia Bén ky két kia d& nhan dén bu theo hop ddng bao hiém ddi véi tht
ca hay m6t phan thiét hai.

PIEU 11
Ap dung cic quy dinh khac .

L Neu cac quy dinh cta phép luat ciia mdi Bén ky két hozc cac nghia vu
theo luat qudc t& hién hanh hosc hinh thanh sau nay gifta hai Bén ky két ngoai
nhitng quy dinh ctia Hi¢p dinh nay, c6 quy dinh du la &p dung chung hay cu thé,
cho phép dau tu ctia nha déu tu ciia Bén ky két kia dugc hudng su d6i xtr thuan
loi hon sy d6i xtr quy dinh trong Hiép dinh ndy thi nhitng quy dinh d6, trong
chirng muc thuén loi hon, s€ dugc ap dung.

2. Mbi Bén ky két s& tudn tha bt ky nghia vu nao khac da cam két déi véi
dau tu cu thé nao ctia nha dau tu ctia Bén ky ket kia.

PIEU 12
Tham van

Khi can, dai dién cta céc Bén ky két s& tién hanh tham vén ve bat ky van
d& nao anh hudng den viéc thyc hién Hiép dinh nay. Nhiing tham van sé& dugc to
chuc trén co sé dé xuét ciia mot Bén ky két tai dia diém va thoi gian do hai Bén
thoa thudn thong qua duong ngoai giao.

PIEU 13
Hiéc lwe, thoi han va cham dit hiéu luc

1. Hiép dinh nay s& c6 hiéu lyc sau 30 ngay ké tir ngdy céc Bén ky két
thong bdo cho nhau bing vin ban, di hoan tit cac thi tuc phap ly can thiét dé




Hiép dinh nay c6 hiéu lyc. Hiép dinh nay s& ¢ hiéu luc trong thoi han 10 nam ké
tor ngay trén.

2. Trirkhi c6 thong béo chdm dut hidu luc dugc dua ra boi mot Bén ky két
it nhAt mot nam trude ngay hét han hiéu luc, Hiép . dinh nay s& duoc tu dong gia
han thém timg 10 ndm mot. Mdi Bén ky két c6 quyén cham duat Hiép dinh trén co
s6 thong béo it nhat 1 ndm trudc ngay hét han ctia thoi han hiéu luc hién hanh do.

3. D1 v6i cac khoan dau tu duoc thuc hién trude ngay cham dut hiéu luc
cuia Hiép dinh nay, céc diéu khoan cua Hiép dinh nay s& tiép tuc ¢ hiéu luc trong
mot khoang thoi gian la 10 ndm keé tir ngay do.

Lam tai Ha Noi, ngay 13 thang 10 nam 2008 thanh hai ban bang tiéng Viét,
tleng Hy Lap va tleng Anh; tat ca cac van ban cé gia tri nhu nhau.

Trong truong hop co bat ky sur giai thich khéc nhau nao thi ban tiéng Anh
dugc dung lam co so.

~ THAY MAT CHINH PHU THAY MAT CHINH PHU
NUOC CONG HOA XA HQI CHU NGHIA NUOC CONG HOA HY LAP
VIET NAM

bl

Nguyén Bich Dat . Petros Doukas
Thit trwdng Bo Ké hoach va Dau tw Thw treéng Bo Ngoai giao




